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Um was geht es im Lehrprojekt , Intercultural
Perspectives on Artificial Intelligence?

- Internationaler Virtual Exchange zwischen sechs Lindern: Osterreich, Bosnien-
Herzegowina, Deutschland, Indien, Polen und den Vereinigten Staaten
 Lernanlasse zu Themen im Zusammenhang mit generativer Kl

e "‘w e,
0 7, N B : e e:‘,_:
' University RES TR
e )

® O KARNTEN
@O®® university of
® @ Applied Sciences

OV ERS/7Y S ‘ . S
P RZsp 3 = A & RU an = )\‘ g™
i - | 2 Aze h! —\N'f‘l':;-;:"" o
15 ui » s 2 Turkmenistan - s 4
2 o ’< ~ E i 'A\ _ i L T AT W
N\ aran A b \ : - B 5
~ SN SARAS 2
o B
a o AL S,
, o SYMBlOSlS o v
1 2555 > COLLEGE OF ARTS AND COMMERCE __};!_A,v. F i
s ) o S

fee. | S fi KALINGA INSTITUTE OF INDUSTRIAL TECHNOLOGY

Deemed to be University U/S 3 of UGC Act, 1956

EMPIRE STATE

UNIVERSITY

https://www.google.com/maps/@36.74

31667,-3.2787909,4z7hl

WWW.FH-KAERNTEN.AT



® KARNTEN
® University of

® Applied Sciences

Virtual Exchange/COIL?

* Lehrende erstellen gemeinsam ein Curriculum

* Lernen ist hochgradig interaktiv: Studierende l6sen gemeinsam mit
internationalen Kolleginnen und Kollegen Problemstellungen

* Bietet Studierende neue Mdglichkeiten, ein interkulturelles
Verstandnis zu entwickeln

* Lehrende eine technologische Plattform, die fir alle beteiligten
Institutionen verflugbar ist

 Studierende bleiben an ihrer eigenen Institution eingeschrieben und
werden von ihrem eigenen Lehrenden beurteilt

Source: Hackett, S., Dawson, M., Janssen, J. et al. (2024): Defining Collaborative Online International Learning (COIL) and Distinguishing it from Virtual Exchange.
TechTrends. https://doi.org/10.1007/s11528-024-01000-w
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Entwicklungsphasen des Lehrprojekts

* Beginn mit einem bilateralen Co-Teaching-Projekt im Jahr 2019/2020
(Hildesheim — Pune)

e 2021/22: Erster virtueller Austausch mit mehr Partnern, der zur
Entwicklung des Kurskonzepts ,Intercultural Perspectives on
Information Literacy and Metaliteracy (IPILM)“ flhrte

» 2023/24: Fokus auf generative kiinstliche Intelligenz — ,, Intercultural
Perspectives on Artificial Intelligence”
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Konzept: Intercultural Perspectives on Al

IPILM concept

~t . Video con-
ferencing
Chat & OER
Messaging = Repository

RS

Community ;

The learning cycles

Initiation & Closing of
Onboarding of Definition of Group muatu::n f Consolidation & © collaboration
participants learning task building el 9 feedback cycle in online
collaboration

conference

The transnational group learning t:

The influence of Al on climate change
The influence of Al on international conflicts

Al and data surveillance/Al and online privacy

Al and cross language communication

Al and Finance

Ethics of producing digital media art with GenAl

Al impact on local culture: Cultural perception of Al regulation
Al impact on democracy: Mis- and Disinformation

Griesbaum, J., Dreisiebner, S., Mackey, T. P., Jacobson, T. E., Thadathil, T., Bhattacharya, S., & Adilovi¢, E. (2023).

Teaching Internationally, Learning Collaboratively: Intercultural Perspectives on Information Literacy and

Metaliteracy (IPILM). Communications in Information Literacy, 17 (1), 260-278.
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https://doi.org/10.15760/comminfolit.2023.17.1.4
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Tessy Thadathil, Jini Jacob, Symbiosis College of Arts &
Commerce, India

Emina Adilovi¢, University of Sarajevo, Bosnia-
Herzegovina

Subarna Bhattacharya, Kalinga Institute of Industrial
Technology, India

Joachim Griesbaum, University of Hildesheim, Germany
Justyna Berniak-Wozny, SWPS University, Poland
Tom Mackey, Empire State University, USA

Stefan Dreisiebner, Carinthia University
of Applied Science, Austria
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Team Meeting at the University of Hildesheim, Germany in August 2024

(pictured with student assistant Magdalena Dresler)
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Learning Cycle: Ablauf
" Phasel & phasco M Phases 4

Introduction and Collaborative Participation in
Warm up Tasks: knowledge online conference
Basics on metaliteracy and construction on a

intercultural information specific learning task

literacy

Week | * Learning task: Organisation » Presenting your work to the world
meeting

= Introduction: Personal self - « Research phase

presentation
« Warm up task: Group formation

& start
* |earning task: Discussion on
Week II |nter|r11 results .
* Practical analysis, examples,
= Warm up task: In-class interviews, knowledge creation

discussion on results.

s Learning task: Group formation
& start / Handout of learning
tasks * Learning task: Discussion on

interim results
* Practical analysis, examples,
interviews, knowledge creation
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AbschliefRende Online Konferenz
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Transnational Group Learning Tasks 2024

Al impact on local culture: language

Al impact on local culture: Cultural perception of Al regulation
Al impact on democracy: Politics

Al impact on democracy: Mis- and Disinformation

Al literacy for students and students learning process

Ethics of producing digital media art with GenAl
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eispiel fur Learning Outcomes: Infogra

Revolution of Research

e
pl=1N

Improving the Research
with Al-based Algorithms

Facilitate the Synthesis and
Analysis of Complex Datasets

Human-
Centered Al
Research at

Stanford 2
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e and Medicine
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Misinformation Disinformation
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false information information to deceive

DIFFERENT WAYS TO SPREAD MIS- AND DISINFORMATION
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Al & impact on local cultu
Language

HOW DQES IT WORK?®

Alg influence on culbure i its ability to
mﬁsmnﬁﬁfﬁm

on this analysis.
Alig revolutionizing various aspects of

society, inchding WOy we nteroct
with and preserve our lbcal culbures.

One of the most profound impocts of
Aliz on O Cone
of cultural idendity. Gz

zed

Education- provides personal
learning experiences in local
i oo

Pros  TRANSLATION & ACCESSIBILITY = cons

Speed
Transkations are produced n seconds.
Cost Savings
Mochine transiations are free.
Consl

Istency
Ensures consistent wocabulary and styk.

Adaptab)
Trained in multipk: longuoges bo sult
different needs.

Creates coherant text based on
Input commands, ubitreg
language mcdets trared on

wost internet dato.

‘Cuftural Se
Al Struggies with culturl conbext, leading to
emotioniess ranskRions.

Copywrite Concerns
Due to unclear awnership of Al-generated
cantert.

Emotional Dlzconnect
Al lacks the atility to undersband of convey
ermotions and contextual nuonces sceurataly.

Marmiaste in Hind may transiate ints.
Helkc In English but nuance & respect.
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g Enrich giosal divarsity and foster
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Cognitive and Educational Benefits
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prowiding education of 2-3 inges

Allocation
Fresering demanids substantial
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Integration Challenges
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Communization. Eg Beigium muliingal
chalenge

Technolagy and Media Barriers
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Beispiel fur Learning Outcomes: Videos

Efficiently conveys meaning, tone, imagery of poem

THE RESEARCH . ng.tone. ENGLISH

Rhythmic repetition of poem remains

DEFINITION: Cross-language communication in the context of Al refers to the
ability of Al systems to understand and generate content in multiple languages. Accuracy and clarity of UNFCCC translation

Efficient translation of technical terms

RESEARCH QUESTION

Balancing literal accuracy with the tone of the poem;

How does ChatGPT overcome the challenges of context and bias in cross-language communication? 8.9, translation of *furnace’ to “talwaar* (sword)

= | jteral translations break alliterations and metaphors

METHODOLOGY

= | engthy sentences and repetition of words with UNFCCC

= Secondary data analysis » Ml ) sse/nae
— Experiments: "Translate to Dutch/French/Hindi: [Text]

m Blake, W. (1794). The Tyger. https//www.poetryfoundation.org/poems/43687/the-tyger
United Nations. 0992] Unhed Natlons Ftamowo'k Conventloo on Cllmato Chanoe

) 037/11:89 77

ChatGPT translates very literally, potentially

leading to incomprehensive results

https://www.youtube.com/watch?v=PXoREkl X08

ChatGPT is better at translating legal texts than
poems because it fails to translate context,

elegance, and stylistic devices

ChatGPT repeats human bias and seems to be

¥
biased towards regional, older, and lesser known
«0 B & [& OO [

P Pl o) 1000/1139
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https://www.youtube.com/watch?v=PXoREkl_X08
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Beispiel fur Learning Outcomes: Videos

Autonomous Weapons Systems

Al enables the development of autonomous weapons systems that can

operate without direct human control. This includes drones, unmanned

vehicles, and other platforms capable of making decisions and carrying
out actions on their own.

> M @ ow/os

n Wareham, 2022
“© B & @ O
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https://www.youtube.com/watch?v=Jc4byH1toVo
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Feedback von Studierenden

. Epsitive Ruckmeldungen und niedrige Drop-out Quote uber alle bisherige Iterationen
inweg

e Gruppen organisieren sich individuell (z. B. WhatsAfop) unter Ricksicht auf die
Zeitzonenunterschiede -> Wird von Studierenden als sehr wertvolle Erfahrung

empfunden
* AbschlielSende Online-Konferenz fir Studierende sehr motivierend

 Obwohl viele Studierende bereits interkulturelle Erfahrungen, z. B. durch ein
Auslandssemester, verfugten konnten sie durch den Kurs ihre interkulturellen
Kompetenzen (subjektiv empfunden) weiter vertiefen

* Beispiele fiir Feedback von Studierenden:

* “The course was an extremely interesting event. An international gatherinf] from the USA to Indiaq,
where people work on projects on exciting topics in small groups. I particularly liked the way in
which collaboration is created despite major time and cultural differences, resulting in a great end

product.”
* “...) I was meeting cool people from all over the world. | am looking forward to more such
courses.”

WWW.FH-KAERNTEN.AT



Was braucht es flr einen erfolgreichen
Virtual Exchange?

. Gut;a Koordination (auf vielen Ebenen — organisatorisch, zeitlich, formal
etc.

* Offenheit und Flexibilitat flr organisatorische Anforderungen anderer
Institutionen, z. B. sehr frihe Terminplanung fir die nachste Iteration

* Vertrauen, gute Arbeitsatmosphare und Zuverlassigkeit auf Seiten der
Lehrenden

* Bereitschaft aller Lehrenden, spontan einzusEringen oder technische
Probleme zu |6sen (oder sogar komplett zu GUbernehmen, z. B. bei
Verbindungsverlust des/der gerade sprechenden Lehrenden)

* Einheitliche Kommunikation als Team und Diskussion moéglicher
Meinungsverschiedenheiten aulRerhalb der Lehreinheit

* Regelmaldige Reflexion des Lehrkonzepts und darauf basierende
Weiterentwicklungen

WWW.FH-KAERNTEN.AT



Was braucht es flr einen erfolgreichen
Virtual Exchange?

e Zentrales Dokumenten-Repository auf das alle Lehrenden zugreifen
kdnnen, z.B. MS OneDrive, Google Drive

 Erstellen einer Agenda fur jede Sitzung inklusive Planung der Rollen
der einzelnen Lehrenden, z.B. wer prasentiert wann, wie lange,
welche Folien, Text fur Meeting-Chat, etc.

16.11.2023 Live sess ion. First meeting

prepares breakout rooms (5 minutes)

« Showing the Moodle learning environment (Joachim)

WWW.FH-KAERNTEN.AT
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Diskussion

Publikation zum Projekt:

Griesbaum, J., Dreisiebner, S., Mackey, T. P., Jacobson, T. E., Thadathil, T., Bhattacharya, S., & Adilovi¢, E. (2023): Teaching Internationally,
Learning Collaboratively: Intercultural Perspectives on Information Literacy and Metaliteracy (IPILM),
Communications in Information Literacy, 17(1), https://doi.org/10.15760/comminfolit.2023.17.1.4

Blog zum Projekt: https://ipil.blog.uni-hildesheim.de/

Kontakt:
E-Mail; S.Dreisiebner@fh-kaernten.at

Web: www.stefandreisiebner.com
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